
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 

    від 13 травня 2026 р.  № 614  

ЗМІНИ, 

що вносяться до Порядку залучення, використання  

та моніторингу міжнародної технічної допомоги  

1. Пункт 2 доповнити абзацом такого змісту: 

“учасник закупівлі — будь-яка особа (резидент або нерезидент), що має 

письмову угоду (договір, контракт) з субпідрядником та забезпечує 

закупівлю та ввезення на митну територію України товарів для реципієнта 

за рахунок коштів міжнародної технічної допомоги в рамках проекту 

(програми).”. 

2. У пункті 14: 

1) у підпункті 2: 

абзац перший після слів “згоду на провадження діяльності, зазначеної 

у контракті” доповнити словами “, та на участь у проекті (програмі) 

реципієнта (реципієнтів), діяльність якого (яких) належить до відповідної 

сфери повноважень бенефіціара”; 

доповнити підпункт після абзацу першого новим абзацом такого 

змісту: 

“У разі коли бенефіціар у своєму листі зазначив інформацію про 

реципієнта (реципієнтів), діяльність якого (яких) не належить до сфери його 

повноважень, Секретаріат Кабінету Міністрів України письмово 

звертається до відповідного державного органу, до сфери повноважень 

якого належить діяльність реципієнта (реципієнтів), з метою отримання 

листа від бенефіціара.”. 

У зв’язку з цим абзаци другий — шостий вважати відповідно абзацами 

третім — сьомим; 

2) абзац четвертий підпункту 21 після слів “з визначенням 

субпідрядників” доповнити словами “/учасника закупівлі”, а після слів “із 

копією субпідрядного договору” — словами “/договору субпідрядника з 

учасником закупівлі”. 

3. У пункті 21:  

1) в абзаці другому цифри і слово “1 і 3” замінити цифрами і словами 

“1, 2, за винятком копії контракту, та підпунктом 3”; 

2) доповнити пункт абзацом такого змісту: 

“Державна перереєстрація проекту (програми) підтверджується 

реєстраційною карткою проекту (програми), складеною за формою згідно з 
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додатком 1 до цього Порядку, яка підписується заступником Державного 

секретаря Кабінету Міністрів України чи іншою уповноваженою особою 

Секретаріату Кабінету Міністрів України, засвідчується печаткою 

Секретаріату Кабінету Міністрів України та видається заявникові з 

надсиланням копії Держмитслужбі та ДПС протягом п’яти робочих днів з 

дати прийняття рішення про проведення державної перереєстрації проекту 

(програми).”. 

4. У пункті 23: 

1) абзац перший після слова “реєстрації” доповнити словом 

“/перереєстрації”; 

2) доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту: 

“Секретаріат Кабінету Міністрів України у п’ятиденний строк після 

перереєстрації проекту (програми) надсилає Держмитслужбі та 

ДПС  реєстраційну картку проекту (програми).”. 

У зв’язку з цим абзаци другий — шостий вважати відповідно абзацами 

третім — сьомим; 

3) у другому реченні абзацу шостого слова “та в копії Секретаріатові 

Кабінету Міністрів України” виключити. 

5. У пункті 25: 

1) доповнити пункт після абзацу шостого новим абзацом такого змісту:  

“Для забезпечення поточного моніторингу проектів (програм), які 

спрямовані на підтримку розвитку інститутів громадянського суспільства, 

зазначені документи подаються реципієнтом до Секретаріату Кабінету 

Міністрів України.”. 

У зв’язку з цим абзаци сьомий — дев’ятий вважати відповідно 

абзацами восьмим — десятим; 

2) абзац дев’ятий викласти в такій редакції: 

“Для забезпечення поточного моніторингу проектів (програм) 

виконавець подає до Секретаріату Кабінету Міністрів України до 30 липня 

звітного року результати піврічного моніторингу проекту (програми) та до 

30 січня наступного року — результати річного моніторингу проекту 

(програми), складені за формою згідно з додатком 11 до цього Порядку.”. 

6. Пункт 26 доповнити абзацом такого змісту: 

“Для забезпечення заключного моніторингу проектів (програм) 

виконавець подає до Секретаріату Кабінету Міністрів України результати 

заключного моніторингу проекту (програми), складені за формою згідно з 

додатком 11 до цього Порядку.”. 
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7. У пункті 27: 

1) доповнити пункт після абзацу третього новим абзацом такого змісту: 

“У разі неподання виконавцем проекту (програми) до Секретаріату 

Кабінету Міністрів України документів, зазначених у пунктах 25 і 26 цього 

Порядку, впровадження таких проектів (програм) вважається 

незадовільним.”. 

У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим; 

2) абзац п’ятий після слів “Секретаріат Кабінету Міністрів України” 

доповнити словами і цифрами “у 10-денний строк письмово”; 

3) доповнити пункт абзацами такого змісту: 

“У період зупинення впровадження проекту (програми) реалізація 

права на одержання відповідних пільг, привілеїв, імунітетів, передбачених 

законодавством та міжнародними договорами України, неможлива. 

Секретаріат Кабінету Міністрів України у 15-денний строк інформує 

Держмитслужбу та ДПС про неможливість реалізації права на одержання 

відповідних пільг, привілеїв, імунітетів, передбачених законодавством та 

міжнародними договорами України, на період зупинення реалізації проекту 

(програми), та розміщує на Єдиному веб-порталі органів виконавчої влади 

інформацію про зупинення такого проекту (програми) та його виконавця. 

Неможливість реалізації права на одержання відповідних пільг для 

таких проектів (програм) застосовується з 00.00 годин дня, що настає за 

днем опублікування інформації про зупинення впровадження проекту 

(програми) на Єдиному веб-порталі органів виконавчої влади. 

Після отримання Секретаріатом Кабінету Міністрів України 

документів, зазначених у пунктах 25 і 26 цього Порядку, реалізація права на 

одержання відповідних пільг, привілеїв, імунітетів, передбачених 

законодавством та міжнародними договорами України, відновлюється, про 

що Секретаріат Кабінету Міністрів України протягом трьох робочих днів 

інформує Держмитслужбу та ДПС та розміщує на Єдиному веб-порталі 

органів виконавчої влади інформацію про такий проект (програму), його 

виконавця та дату відновлення реалізації права.”.  

8. Абзаци другий — п’ятий пункту 29 замінити абзацом такого змісту: 

“Для підготовки узагальненої інформації Секретаріат Кабінету 

Міністрів України надсилає до партнерів з розвитку запити щодо надання 

виконавцями звітної інформації про результати реалізації проектів 

(програм).”  

9. Пункт 33 після слів “Секретаріату Кабінету Міністрів України” 

доповнити словами “, з надсиланням копії ДПС протягом п’яти робочих днів 

з дати прийняття рішення щодо акредитації виконавця (юридичної особи — 

нерезидента)”. 



 4 

10. Пункт 34 після абзацу першого доповнити новим абзацом такого 

змісту: 

“Копія свідоцтва про акредитацію виконавця (юридичної особи — 

нерезидента) проекту (програми) міжнародної технічної допомоги, 

отримана ДПС від Секретаріату Кабінету Міністрів України, є підставою 

для взяття на облік в органах ДПС такого виконавця, якщо він не перебуває 

на обліку.”. 

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно 

абзацами третім — п’ятим. 

11. У пункті 35 слово “, ДПС” виключити. 

12. Пункт 53 після слів “Верховною Радою України” доповнити 

словами “, для взяття на облік в органах ДПС представництва донорської 

установи в Україні, якщо таке представництво не перебуває на обліку”. 

13. У додатках до Порядку: 

1) додаток 5 викласти в такій редакції: 

“Додаток 5 

до Порядку  

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 13 травня 2026 р. № 614 ) 

ПЛАН ЗАКУПІВЛІ 

товарів, робіт і послуг, що придбаваються  

за кошти міжнародної технічної допомоги 

Назва проекту (програми) _________________________________________ 

Партнер з розвитку _______________________________________________ 
                                                                                       (найменування) 

Виконавець ______________________________________________________ 
(найменування, код згідно з ЄДРПОУ або Державним реєстром фізичних осіб — платників  

податків (за наявності) 

Реципієнт _______________________________________________________ 
(найменування, код згідно з ЄДРПОУ або Державним реєстром фізичних осіб — платників податків  

(за наявності) 

Кошторисна вартість проекту (програми) ____________________________ 

Загальна гранична сума коштів міжнародної технічної допомоги, яка може 

бути використана на придбання в рамках реалізації проекту (програми) 

товарів, робіт і послуг за кошти міжнародної технічної допомоги 

____________________ 

Перелік* категорій (типів) товарів, 

робіт і послуг, що придбаваються 

за кошти міжнародної технічної 

Гранична сума коштів міжнародної 

технічної допомоги, яку планується 

виділити на кожен вид товарів, 
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допомоги в рамках реалізації 

проекту (програми), із зазначенням 

інформації, що становить 

комерційну таємницю 

робіт і послуг, прав інтелектуальної 

власності, інших ресурсів в рамках 

реалізації проекту (програми) 

  

 

У межах загальної граничної суми коштів міжнародної технічної 

допомоги: 

Субпідрядник 

(найменування, код згідно з 

ЄДРПОУ або Державним 

реєстром фізичних осіб — 

платників податків (за 

наявності) 

Номер, дата і строк 

субпідрядного договору*** 

Гранична сума, передбачена 

в субпідрядному договорі** 

   

Учасник закупівлі 

(найменування, код згідно з 

ЄДРПОУ або Державним 

реєстром фізичних осіб — 

платників податків (за 

наявності) 

Номер, дата і строк договору 

субпідрядника з учасником 

закупівлі*** 

Гранична сума, передбачена 

в договорі субпідрядника з 

учасником закупівлі, в межах 

суми субпідрядного 

договору** 

   

Уповноважена особа 

партнера з розвитку або 

виконавця 

_________________ 
(підпис) 

____________________ 
(власне ім’я та прізвище) 

МП 

__________ 
* До переліку не включаються товари, роботи і послуги, що придбаваються за кошти, 

залучені на умовах співфінансування з інших джерел, крім проектів (програм), 

партнером з розвитку за якими є ЄС. 

** Гранична сума субпідрядного договору не може бути меншою, ніж 250 тис. гривень у 

перерахунку в національну валюту за курсом Національного банку на дату укладення 

субпідрядного договору. 

*** Учасник закупівлі зазначає у митній декларації номер і дату договору як підставу 

для застосування права на пільги, передбачені міжнародним договором України, для 

товарів, що ввозяться на митну територію України в рамках проектів (програм) 

міжнародної технічної допомоги.”; 

2) у додатку 8: 

слово “Виконавець” замінити словом “Виконавець*”;  
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після слів “на додану вартість)” доповнити словами: 

“Субпідрядник**______________________________________________ 
         (найменування, місцезнаходження, код згідно з ЄДРПОУ або Державним                       

              реєстром фізичних осіб — платників податків (за наявності), індивідуальний                  

                       податковий номер платника податку на додану вартість)”; 

слова “(ініціали та прізвище уповноваженої особи виконавця)” 

замінити словами “(власне ім’я та прізвище уповноваженої особи 

виконавця/субпідрядника)”; 

доповнити додаток виносками “*” і “**” такого змісту: 

“ 

____________ 

*Заповнюється у разі, коли інформаційне підтвердження складає та 

подає виконавець. 

**Заповнюється у разі, коли інформаційне підтвердження складає та 

подає субпідрядник.”; 

3) у додатку 10:  

після слів  

“Представництво донорської установи в Україні _______________________ 

                                                                                                                  (найменування)” 

доповнити словами:  

“Місцезнаходження представництва в Україні________________________”; 

слово “ініціали” замінити словами “власне ім’я”. 

14. Доповнити Порядок додатком 11 такого змісту: 

“Додаток 11 

до Порядку 

РЕЗУЛЬТАТИ  

поточного або заключного моніторингу 

проекту (програми) ___________________________ 
(повна назва проекту або програми) 

 

Піврічний/річний/заключний (зазначити необхідне) 

Період звітування 

1. Вихідні дані проекту (програми) 

Партнер розвитку   

Виконавець  

Реципієнт  

Бенефіціар  

Номер реєстраційної картки проекту  
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Запланована та фактична дата початку 

реалізації проекту (програми) та її 

завершення 

 

Кошторисна вартість  

2. Інформація про досягнення очікуваних результатів 

Узагальнені результати впровадження 

проекту (програми) 

 

Обсяг коштів, отриманих виконавцем 

від партнера з розвитку, в рамках 

проекту 

 

Загальна сума витрачених коштів 

міжнародної технічної допомоги 

протягом строку реалізації проекту 

(програми) на кінець звітного періоду 

(за наявності), 

у тому числі: 

 

кошти, видані реципієнтам 

(зазначається найменування 

юридичної особи та код згідно з 

ЄДРПОУ) 

 

перелік товарів, поставлених у рамках 

реалізації проекту (програми), 

(зазначається  найменування та 

вартість товару) 

 

послуги з організації тренінгів, 

навчання, опитування, інформаційні 

кампанії 

 

консультаційні послуги  

будівельні, ремонтні роботи, 

технічний нагляд 

 

адміністративні витрати виконавця, 

відрядження і проживання 

 

інше (зазначити)  

Проблемні питання  

3. Порівняння запланованих кількісних та/або якісних критеріїв 

результативності проекту (програми) з досягнутими 

Кількісні та/або якісні 

критерії досягнення 

результативності проекту 

(програми) на кінець 

звітного періоду 

Заплановані 

результати на 

кінець 

звітного 

періоду 

Фактичні результати на кінець 

звітного періоду 
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4. Результати узагальненої оцінки про відповідність наданої партнером з 

розвитку (виконавцем) проекту (програми) допомоги потребам реципієнтів 

Потреби реципієнтів у 

сфері, якої стосується 

проект (програма) 

Відповідність/часткова відповідність/  

невідповідність допомоги потребам 

  

 
Керівник проекту ____________________ 

(підпис) 
____________________ 
(власне ім’я та прізвище)”. 

__________________ 


